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Jerzy Spitzmuller i Armand Le Gay.

Ttum. z francuskiego.

Doktor podszedt do Sciany i przekrecit taster —
lampa zgasta i pokoj pograzyt sie w ciemnosci.

— Czy pan patrzy ciggle w tym samym Kie-
runku ?

— Tak — odpart woznica bojazliwym tonem.

— Dobrze — prosze sie nie ruszac... bacznosc!
raz, dwa, trzy!

Na szczycie kolumny nastapit wybuch i o$le-
piajagce Swiatto zalato na pare sekund pokoj, oswie
tlajgc bolesnie skurczong twarz lezacego. Wowczas
Vanesco zapalit na nowo lampe elektryczng i spoj-
rzat z zaciekawieniem na swego pacyenta.

Ten lezat teraz nieruchomo, ze skrzywiong kon-
wulsyjnie twarzg, wytrzeszczonemi oczyma, wpa-
trujac si¢ w doktora. Przerywany oddech poruszat
jego potezng piers.

— Al — rzekt doktor z uSmiechem — bylem
tego pewny. Twierdzono dotad, ze tylko natury
stabe i nerwowe podlegajg hypnozie. Nieprawda!
Kazdy — miody, czy stary, silny czy staby — ka-
zdy musi uledz! Chodzi tylko o wynalezienie do-
statecznie silnego Srodka — i ten srodek wynala-
zZem. Oto cziowiek silny — zahypnotyzowany, jak
©loda dziewczyna. Mozna z nim wszystko zrobic.

Po chwili zastanowienia dodat:

— Ale nie trzeba przeciaga¢ doswiadczenia. Do-
sy¢ na dzisiaj. | pochylajac sie nad lezacym, ktory
Acigz patrzyt nan wytrzeszczonemi oczyma— rzekt
stanowczym gtosem:

— Zaraz sie pan zbudzi. Duszno$¢ ustagpi! Juz
ustapita.., jutro — jutro! Czy pan styszy?

Potem dmuchnat w twarz lezagcemu i w tej
chwili rysy jej przybraty normalny wyraz. Spojrzat
ze zdumieniem na doktora.

— Do licha! — zawotat — przysiggtbym, ze spa-

fem...

— Nie myli sie¢ pan — rzekt Vanesco z dobro-
tliwym usmiechem. — Stracit pan na chwile przy-
tomnos¢, podczas, gdy robitem operacye.

— Ach! tak?... — odpart pacyent, starajgc sie
Przypomnie¢ sobie, co sie dziato przed chwilg — to
dziwne!

— Niema w tem nic dziwnego — odrzekt do-
ktor swym stanowczym tonem — lekarstwo za-
Cyna dziakce.

— Rzeczywiscie — zdaje mi sie, ze czuje sie
©piej, naprawde, tak dawno juz sie nie czutem. Ja
tu jeszcze wrdce, panie doktorze.

— O ile pan zechce... — rzekt Yanesco, odpro-
wadzajac go do drzwi i podajgc mu na pozegnanie
reke. Poczem rozkazat stuzacemu w poczekalni:

— Prosi¢ Nr. 4.

Nr. 4 — byfa to mloda kobieta okoto dwudzie
stu pieciu lat, zgrabna, elegancka. Jej wielkie oczy,
©kko podkrazone i blado$¢ twarzy $wiadczyty o wiel
klej nerwowosci. Weszta do gabinetu z uSmiechem
W twarzy i wdzecznyra ruchem glowy odpowie-
dziata na ukton doktora.

. Yanesco przygladat sie jej w taki sposob, jak
Ce patrzy na dzietlo sztuki.

. Ale w chwili, gdy ich oczy spotkaty sie — przez
cialo miodej kobiety przebiegt dreszcz i nagle zmie
©la sie w dziwny sposéb: ramiona odrzucita w tyt,
? POxS silnie wyprezyta; muskuly szyi wystapity
©K sznury — rysy twarzy wykrzywity sie kon-
cesyjnie — oczy wysadzone z orbit wpatrywaty
« nieruchomo w lekarza.

i Znakomicie! — mrukngt Vanesco z zadowo-
niem. _  Teraz zobaczymy, co mogtaby zrobi¢ ta
°uGta w rekach zbrodniarza,

j . méwiac to, przeciagnat dior przed oczyma mio-
| kobiety i natychmiast wyraz jej twarzy zmienit

J * Z%agodniat, oczy powrdcity do normalnego stanu,
ydawata sie zmeczong i ostabiona.

m Czego pan chce odemnie? szepneta glo-
f)e Sl%riaceg sie dziecka... Zrobie wszystko, czego
ia HYaz™ a- Nie odpowiadajac jej — doktor wziat
gdze atnie za reke i zaprowadzit w kat pracowni,
anaf6 na kartonie opartym o $ciane namalowany byt

tQmiczny wizerunek “cztowieka.

Widzi pani tego cziowieka?
Widze!...
% sz"/ett® mdj Smiertelny wrég — czy pani

Stysze....
Pani go zabije!

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Ja mam...

— Musi go pani zabig!

— Zabije go...

— Za chwile, jak tylko zadnie, zblizy si¢ pani
do niego i uderzy go pani w serce tym nozem.

| Yanesco podat waski skrawek papieru, ktory
mitoda kobieta zywo schwycita.

— Ostroznie — moze si¢ pani skaleczy¢ — noz
jest bardzo ostry!

Kobieta cofnela reke — po6zniej ujeta nbz za
mniemang rekojesé i ostroznie schowata go za gors.

Vanesco potozyt rysunek anatomiczny na ka-
napce i zasunat jg w rég pokoju.

Woéwczas mitoda kobieta podeszta, skradajac sie
do kanapy i uderzyla trzy razy swym papierowym
nozem rysunek z taka sitg i zrecznoscig, iz ciosy
jej bylyby Smiertelne, gdyby w reku miata praw-
dziwy néz i lezat przed nig zywy cziowiek. Zaczer-
wieniona uderzata-dalej z dzikg furyg. Vanesco chwy-
cit ja za ramiona i odciagnat.

— Co pani zrobita? Prosze spojrze¢! Cale rece
pani w Krwi!

Spojrzawszy na swe rece — krzykneta z prze-
razenia i poczela je wyciera¢ o suknie.

Ale w tej chwili doktor potozyt jej palec na
ustach i rzekt, perswadujac:

— Nic sie nie stato, miata pani przykry sen!

Kobieta odetchneta z ulgg i twarz jej rozjasnit
btogi usmiech.

Nagle doktor silnie zadrzat. Drzwi skrzypnety
i ukazat sie w nich maly suchy cziowieczek z bie-
gajacemi oczkami, ktore zdazylty podpatrzy¢ ostatnie
szczegOty tej sceny.

— Co sie stato, Benedykcie ? Dlaczego mi prze-
szkadzajg ?

— Prosze pana...

— Nikomu niewolno wchodzi¢ do gabinetu bez
zawolania. Powtarzatem to tyle razy! Prosze mi
nie przeszkadzac!

Benedykt wyszed}, nie méwiac ani stowa.

Vanesco, blady jak ptotno, przesunagt reka po
twarzy, pokrytej zimnym potem.

— Straszne! — szepnat do siebie tonem, w kto-
rym brzmiato przerazenie. Na szczedcie ta straszna
i tajemnicza sia hypnotyzmu, zdolna zrobi¢ mor-
derce z najniewinniejszego cziowieka, jest jeszcze
mato znana! Jakze straszng mogtaby byC¢ bronig
w rekach zbrodniarzy! Jak trzeba sie kry¢ z po-
dobnemi  do$wiadczeniami.

Tymczasem mioda kobieta wcigz stata z wycig-
gnietemi rekami, w stanie jakiej$ ekstazy, z oczami
utkwionemi w twarzy doktora.

— Trzeba koriczy¢é — mruknat Vanesco. Dowie-
dziatem sie, czego chcialem.

Zrobit koto jej gtowy kilkanascie pociagniec reka
i rozkazat swym stanowczym glosem:

— Zapomni pani o wszystkiem, co sie tu dziato.

Na dusznos¢ juz pani nie cierpi. Przyjdzie pani
do mnie jutro o tej samej godzinie. Teraz prosze
iS¢! Obudzi sie pani na ulicy.

Kobieta wyszta automatycznym krokiem.

ROZDZIAL XVI

O kasie ogniotrwatej i beczce wina.
— Zwracam panu uwage, panie Ducroe, ze je

$li w najblizszym terminie nie pochwyci pan tegoja

Fabrykanta mumii, otrzyma pan dymisye. Opinia
publiczna domaga sie tego dawno, ostatecznie zme-
czyto mnie to wszystko i gotéw jestem postuchaé
te] opinii.

Temi stowami pozegnat prefekta policyi minister
spraw wewnetrznych pewnego ranka w pie¢ mie-
siecy po opowiedzianych wypadkach.

Pan Ducroc wyszedt z postuchania przygnebiony ;
minister, znany z eleganckiego i tagodnego obejscia,
uniést sie gniewem, a to nie zapowiadato nic do-
brego !

Tymczasem sytuacya byla bardzo powazng, przy-
bierata wprost cechy tragicznego skandalu.

W ostatnich trzech dniach zrobiono dwa odkry-
cia, ktére wymownie Swiadczyly o bezsilnosci poli-
cyi i byty moralnym policzkiem dla prefekta, a po-
$rednio i dla zwierzchnika tegoz, ministra spraw we
wnetrznych. Pierwszego odkrycia dokonano w pa-
facu barona Collet. Pewnego wieczora syn barona,
pracujac do pdzna w bibliotece, zasnat w fotelu tak
mocno, iz zbudzit sie dopiero na drugi dzied rano,
ostabiony z ociezalg glowa. Nie pojmujac, co sie
stato, zadzwonit na swego kamerdynera, ale ku wiel-
kiemu swemu zdziwieniu, dzwonit napr6zno, nikt sie
nie zjawial. Udat sie do kredensu, ale tam zdumie-
nie jego powiekszyto sie jeszcze, gdy ujrzat calg
stuzbe, wraz z odzwiernym, pograzonga w najgteb-
szym $nie, na pododze, na krzestach dokota stotu,
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ktory nosit Slady obfitej uczty. Niepodobna byto
zbudzi¢ kogokolwiek z tych ludzi, ktorzy zdawali
sie by¢ Smiertelnie sFici.

Zdziwiony i zaklopotany miody cziowiek udal
siec do pokoju matki, zeby ja uprzedzi¢ o tem, co
sie stato. Ale baronowa rowniez byla pograzona
w gtebokim $nie. Wystraszony, pospieszyt do tele-
fonu i wezwat doktora Yanesco, ktory natychmiast
sie stawit i bez trudnosci stwierdzit, ze wszyscy
zasneli kamiennym snem. dzieki silnemu narkotykowi.

Kto mogt go zadac? | w jakim celu?

Doktor wyrazit przypuszczenie kradziezy. Ale
w patacu wszystko bylo na miejscu — drogie obrazy
rzadkie dzieta sztuki- klejnoty, nic nie zginelo. Ni
gdzie $ladu kradziezy, chyba ze okradziono olbrzy
mig kase ogniotrwala, stojgcg w gabinecie barona

Drzaca reka baronowa otworzyta sekretny za
mek. Zaledwie jednak ciezkie stalowe drzwi obrdcity
sie na zawiasach — biedna kobieta zbladta jak pto-
tno, i upadta na wznak, wydajac przerazliwy okrzyk.
Wszyscy obecni zdretwieli:

W glebi kasy na krzedle siedziat baron Collet
patrzac na nich nieruchomym wzrokiem. Trup mia
rece zlozone na kolanach, rece, pokryte pergami
nowa skora z wystajgcemi kosciami. Twarz, pomar-
szczona, koloru ziemistego, wykrzywiat straszliwy
grymas. Wiosy sztywne 1 bezbarwne otaczaty twarz
w taki sposob, iz zdawato sie, ze straszna mumia
ma na glowie peruke.

Cel uspienia wszystkich mieszkacow patacu byt
teraz wytlumaczony. Pozwolito ono Fabrykantowi
mumii wnie$¢ trupa barona.

Kto umozliwit mu to?

Ze zgodnych zeznan calej stuzby wyniklo, ze
uczynita to Julia, pokojowka baronowej, przyjeta
przed dwoma tygodniami, skromna, spokojna dziew-
czyna, wygladajgca najniewinniej w Swiecie. Sko-
rzystata z uczty, jakg urzadzata stuzba dla uczcze-
nia urodzin kamerdynera. Wszyscy zauwazyli jej
dziwne naleganie, zeby przygotowac i poda¢ ucztu-
jacym kawe. Ona tez podawata herbate baronowej
i jej synowi.

Oczywiscie, uskuteczniwszy swoj zamiar, poko-
jowka znikia.

Badania dalsze, prowadzone przez samego pana
Ducroc stwierdzity jedynie, ze list margrabiny de
Worsbury, polecajacy pokojowke baronowej, byt
sfatszowany. Margrabina nigdy o niej nie styszala.

Drugie odkrycie miato miejsce w Klubie Mig-
dzynarodowym i réwniez dobitnie $wiadczylo o zu-
chwalstwie nieuchwytnych zbrodniarzy.

Zarzadzajacy piwnicg klubu zaprosit pfatniczego
na probe wina, Chambertina, z beczki niedawno
otrzymanej. Odkrecono kurek kranu, ale wino nie
ukazato sie. Przypuszczajac, ze w beczce jest 5
mato powietrza, przewiercono S$widerkiem dziur
Ale i to nie pomogto. Wowczas zarzadzajacy p
wnicg, wyrwat kran, podejrzewajac, co wydawa-
niu sie ostatecznem wytlumaczeniem, Zze otwo
W beczce nie jest przewiercony na wylot. Lecz it,
préba zawiodta: koniec jego nie byt zamaczam
w winie, i przez otwor nie wyciekta ani kropla.

Obaj mezczyzni postanowili wysSwietli¢ natycl
miast tajemnice. Postawili beczke i miotkiem odbi
obrecze. Wreszcie Klepki rozpadly sie z hatase
i ujrzano zawarto$¢ beczki. Obaj wydali okrzyk prz
razenia.

Na dnie beczki, w pozycyi siedzacej, z pod*
nietemi nogami znajdowat sie trup mezczyzny, ubrar
we frak i biaty krawat.

— Ksigze! — krzykneli jednoczesnie zarzadza
jacy piwnicg i platniczy. o

Rzeczywiscie, byt to biedny miody ksigze Bur
Hausen, z swa kobiecg twarzg i jasno niebieskier
oczyma, ze swym stereotypowym usmiechem, ktor
teraz wykrzywiat w przerazajacy sposéb jego ciei
kie wargi. Wezwany przez telefon prefekt przy by
natychmiast i zazadat przedewszystkiem frachtu kr

Iejow?go. - u i
Alg’ fracht byt w porzadku. Wystawiony byt r
beczke wina Chambertin, wystang 24 marca z Gt
very przez p. Raval, wasciciela winnic. Beczka przy
byta 2 kwietnia i odstawiona zostata do klubu 3 go

Woznica, ktory ja przywidzt, wedtug zeznan zf
rzadzajacego piwnica, byt olbrzymiego wzrostu i mi
w’rols:}/ i brode rude.

an Ducroc zadrzat. Byt to stawny rudy me
czyzna, o ktorym tyle sie juz nastuchat.

Wskoczyt do automobilu i popedzit na dworze
kolei lyonskiej. Ale naczelnik biura towarowego
oznajmit mu, iz na kolei byla beczka petna win e
byt sam obecny przy prébie, dokonywanej prz
urzednika akcyzy.

Co do woznicy — opuscit on siuzbe na dj.
dzien i wiecej sie nie pokazat. Nie wiedziano nawt



